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CZWARTORZEDNE METAFORY PIERWSZORZEDNYCH
POETOW

Nawiazuje do artykulu Brzekowskiego ,Rewizja w imig
tresci w nr. 2/12 ,,Kameny*. Krotkie wywody autora na temat
tresci, tematu i wielosci interpretacyj stanowia doskonaty pod-
stawe do obszerniejszej dyskusiji, jako dalszy cigg rozwazan nad
centralnem zagadnieniem tresci i formy. Nie chcialbym bladzié
po peryferjach tego zasadniczego zagadnienia, niestety, muszg
zabraé glos w tej pobocznej sprawie, ktora Brzekowski umiescit
na koncu swych rozwazan.

Jeteli zjeidia sie z glownego toru dyskusji, to powstaje
wtedy zjawisko mieszania rzeczy istotnych z nieistotnemi, czyli
to, co Brzekowski mnie zarzucil w zwiazku z moim feljetonem
na temat metafor (,Po0lmisek radosci® i ,,centryfuga natchnien*
-— Kuryer Lit-Nauk. 1KC. Nr. 2 z 1934 r.) Jedna dygresja
wywoluje druga, — znowu bladzenie po peryferjach dla malo-
znacznych historyjek. Nie odrywalbym si¢ od gléwnego toru
dyskusji dla tego drobiazgu, gdyby nie koniecznosé troche za-
sadniczego wyjasnienia, waznego dla naszych spraw poetyckich.

Brzekowski zarzuca mi niedokladnosé, niesprawiedliwosé,
goloslownosé twierdzed i zarzutdw, mieszanie plew z ziarnem,
wartosciowych poetow z czwartorzednymi nasladowcami, a bo-
daj jeszcze cos wiecej. Brzekowski nie wspiera tych zarzutdw
niczem. Musialbym zacytowaé tu caly ten feljeton, by obronié
siec od tego huraganowego ognia., Feljetom méj omawial znacze-
nie metafory rzeczownikowej i opieral sie na materjale, wzietym
od pierwszorzednych poetow awangardy — Brzekowskiego, Czu-
chnowskiego, Kurka, Peipera, Przybosia i Wazyka. Wymienilem
tylko kilka metafor Ewy Kowalskiej, jako charakterystyczny przy-
ktad nasladownictwa, a centryfuge natchnienia pozyczylem od
Michalskiego — wszak wyplywa z ducha awangardy krakowskiej
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— tej dawnej. Natomiast prawda jest, e byly plewy w postaci
czwartorzednych metafor wymienionych poetow i kilka ziarenek,
ktore jednak zostaly bardzo wyrainie oddzielone od plew. Byé
moze Brz¢kowski, we wihasnem i towarzyszy imieniu, poczul sie
obrazony humorystycznem potraktowaniem nicktorych metafor,
zapomina jednak, ze to byl zwykly feljeton, a nie studjum w
rodzaju tablic statystycznych Oczenfanta. A z diugicj strony —
trudno nie pozartowaé z tych wymyslnych metafor, jak konjak
krwi, rum nocy, buljon slow, napiwek swiatla, korkociag teskno-
ty i t.d. ,,Du sublime au ridicule il n’y a qu'un p2s...* Naprawde,
trtudno zachowaé powage Buddy. Ale poco zaraz obrazaé sie,
poco wystepowad z zarzutem niesprawiedliwosci i t p.
Doszlismy do momentu zasadniczego. Zareczam Brzekow-
skiemu i innym poetom awangardy, Ze, piszac o nich, kiero-
walem sie zawsze najbardziej dobra wola, i jeszcze czem§ wiccej
— bezinteresownoscia. Uwazam awangarde za jedyna u nas
grupe swiadomych swej roli poetow, —lub pragnacych micé te
swiadomo§é. A taka swiadomosé to rownoczesnie wiedza o swej
niedoskonatosci, niezgrabnosci a czasem naiwnosci w poczatko-
wych poszukiwaniach, §wiadomo$é watpliwej wartoici doswiad-
czeii, ktére nie sa jeszcze odkryciem, Odréiniam poetéow awan-
gardy od poetow-analfabetdw, znajacych zaledwie kilka literek
poetyckiego alfabetu. Wiem, ze niektérzy poeci awangardy, nprz.
Czuchnowski lub Przybo§ stworzyliby jui arcydziela w stylu
tradycyjnym, chodziliby ,,w stawie jak w storcu*. Ale nie moge
wynikow doswiadczen, o ile zawieraja watpliwo$¢ uwazaé za
cud, jak nie moge oceniaé metafor nie wedlug ich wartosci
poetyckiej, lecz wedtug Zrodla pochodzenia, Naszej awangardzie
potrzebna jest surowa krytyka, gdyz lubi przeceniaé sie i za-
sypia¢ na laurach, czesto fikcyjnych. Lecz nie nalezy sie obrazaé,
nawet gdyby ta krytyka okazata sie¢ w ostatecznosci przykra.
Musze podziwiaé Czuchnowskiego, ze nie obraza sie, gdy suro-
wo oceniam jego Zmudne pionierstwo w drodze do arcydsieta.
Nie stwarzajmy atmosfery sztucznych wielkoscei, nie wydymajmy
sie¢ naksztalt skamandrycznych balonoéw, — taka po-a niech po-
zostanie immunitetem poetdw starego stylu. Mowmy, jak nam
daleko do doskonalosci, ale ze do niej zdgzamy droga ucigz-
liwa i mimo calego splotu meandrow - wbhrew prawom po-
spolitej geometrji — najprostsza.
STANISLAW CZERNIK
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Cras odnowic prenumerate ,Kameny* na ll-e poi ocze
(2:28:25 gr3)
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Kiedy wszystkim przedmiotom wmowie trwoina dusze,
lampa zaSwieci w oczy, zegar cykaé nie przestanie,
now czekaé bede na tej chwili zmartwychwstanie,
ktora wstrzyma sprezyny: lecz si¢ nie porusze,

gdy noca pustka skrzydlem czolo me owionie,

nic wzdrygne sie, oddechu warg nic juz nie zbudzi
— od luster zapomniany, ksiezycéw i ludzi,

§piacy z uSmiechem, ramie przeloze pod skronie.

STEFAN NAPIERSKI

PO D'WORKO

Ciasne, wydeptane podwarko,
z brudnym rynsztokiem
lykajzcym chude pomyje,

z rzedami osleplych okien —

czy zawsze taksamo, ostatkiem tchu Zyjesz?

Czy w suterynie lysy pan Antoni
lata podarte zelowki?
Czesto mysle o nim...

.Leiba, garbaty synek wesotej zydowki,

i mtoda suchotnica éwiczaca wcigz gamy,
pijany tragarz zlany siodmym potem,

blada krawcowa: ,suknia za trzy zlote“...

My sie ju: wszyscy razem nigdy nie spotkamy!

Krzyku handlarzy,

miocko trzepaczek,

Swiecie kucharek, krzywych dzieci, praczek,
Swiecie skrofulicznych zdarzen!

Zabytku wspomnienn pozbawionych slorical
Moje podworko!

Rzucitam ciz, chcialam co§ wigcej w zyciu znaczyé.

1
Dzisiaj za toba placze.,

JADWIGA KORCZAKOWSKA
L e e - B
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ROZMOWA NOCNA

Ziemia sucha jak popiol otwiera pragnace usta.
drzewa bija skrzydiami przed nocnym lorem,

ocean nieogarniety idzie na brzegi z loskotem,
dymia Swierkowe lasy, funa w powietrzu stoi,
wierzacym Bog sie objawia w plonacych chréstach -
i bije zegar z chrzestem, jak rycerz w zbroi...

Nie moglam spac tej nocy: twardo na zimnej podiodze;
przez okno wlewal si¢ ksiciye pociety Zelazem krat,
w tem Swietle siwizne wlosow dostrzeglam po raz pierwszy.
Nie dla mnie drzewa i lasy, nie dla mnie morski wiatr,
ani ogniste krzewy kwitnace przy drod:ze.

Jestem zamurowana, schnaca w akwarjum ryba, —

w ciemnem, nie mojem miescie nie widze malej coreczki.
Przeplywa zmierzch i po spoconych szybach

opiera cien ciezkich skrzydel -

nieruchomieja w ciszy zgubie oddane ciala,
olowianemi krokami powoli ide,

wlokac za soba stopy w niezawiazanych sandalach.

Plong strainicze ognie, bebnéw wojennych warkot,
bija mezowie w tarcze, a tarcze wtdrza im glucho,
cieza oszczepy debowe schylonym karkom

i bronz powleka piersi oddane wichru podmuchom;
plaka¢ pobitych w burzy niemeska rzee:,

grozi zatrata wszedzie raszym muskulom i sciegnom, —
za nami stryczek i miecz

nic sami szliSmy na ziemie

i gruzy tysiaca miast w garsci popiolu si¢ legna.

Miasta si¢ zwala i wstana,

zniknie trujacy czad,

niewolnik krwawym plugiem pobojowisko przeorze,
wiosna okryje gruzy zielonych bluszczéw piana,

na brata brat

wyskoczy z nozem,

szeregi pbjda na siebie zjeizone szczecina dzid,
niemowleta placzace obudzi bebnow zdlawiony ryrm,

e - e - Ni. §
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otworzy ziemia ramiona poleglym armjom, —
wicczystej mece cztowieka bol moj nie przyda sie na nic:
nie zrodzi wybawiciela idacych dni

kamienna pustka bez granic,

GLOS:

MNe 2

Ramion daremne wysitki optacze stypa,
rozpacz uspionych kosci strawi zalobny stos.
Widzimy miazge lisci, zielony puch na lipach,
okraglosé puszystych brzoskwin i srebrne blyski kos:
cieszy nas turkot wozu i bialosé konskich pecin,
dziewczat pachnace ciata, wrozace rozkosz bogata, —
radoS§cia zycia i sily witamy cie u$miechnigci,
idaca po nas, Zatrato,

JOZEF LOBODOWSKI

19O NG N B

Jak epoki geologiczne
Idg dzieje, czy ida, czy stoja?
Nie wiesz — nawet. | nie pytaj milczen,
Co nie znajg twego niepokoju.
Patrzysz w wode — czy ty plyniesz z nig,
Czy tez ona unosi cie soba?
Nieruchome, przepastne dno.
Spojrzyj. Przeraz sie! Zacznij na nowo!
Styszysz? czarne zabobonu miotly:
Nad stuleciem, na asfalcie dni.
Rece czule, ktore wienice splotly,
Warte rak, co plasaly we krwil
Jak nawpél mityezny daniel, tur
W gtebiach nafty zabalsamowany
Wraca w dzieje stary, ludzki spor,
Otwieraja sie zaskrzeple rany.
Narastaja ciezkie, twarde warstwy,
Kondygnacje wiekdow, neolity,
Dudni ziemia pod czwartem cesarstwem,
Mioceny przeswituja Switem,
Wsrod stuleci, jak wérod godzin, sam,
ldge miastem noca neonowa,
W huku maszyn, w blasku biatych lamp
Spojrzyi. Przerai sie. Zacznij na nowo.

MIECZYSLAW JASTRUN
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ZMIERZCH ALEKSANDRA BLOKA.

Sierpien r. 1921 byl fatalny dla poezji rosyjskiei: rozstrze-
lano M. Gumilowa, umart nawpdl oblakany A. Blok. Zwla- .
szcza Smieré tego ostatniego wywotala glebokie wrazenie
w calem spoleczenstwie, odbila sie glosnem echem, o czem
swiadcza dziesiatki ksiazek o Bloku, setki artykuldow, wspomnie-
nia, wydania nie drukowanych dziel, edycje kompletne i t. p.
Briusowa mozna bylo podziwiaé, Balmontem -- zachwycaé sie,
Btoka — jedynie kochaé.

Wzlot lat mlodzienczych przepaja ,,Wiersze o Picknej
Pani* (1905 r.) mistycznem natchnieniem, ktore ma Zrodlo
w filozofji W1. Solowijowa. Dalej —- lata rozterki duchowei,
rozmyslai o zyciu codziennem, o Rusi i jej losach, nastroje
czarownicze, wiosenne, gdy ziemia zielona ma w sobiec dwuli-
cowy urok djabelski (,,Radosé niespodziana 1907 1). Blok
zapala sig do teatru; szruki jego wykrywaja symbolis

znie uroje-
nia $wiata., Obraz Pigknej Pani {uosobionej ponickad w po-
staci zony poety L. Mendelejewej-Blok) zostaje zasloniety przez
obraz rozpetanej, iywiolowej Rusi oraz demonicznej Kobiety
Wysmuklej w czarnej sukni (uosobionej w postaci aktorki N,
Wolochowej). W nastrojach i rytmach $niezinej wichury powsta-
ja liryki, wydane w zbiorze ,Ziemia pod s$niegiem* (1908 r.)
Réwnoczesnie postaé rycerza Pieknej Pani przeistacza sie
w obraz poety, ktory znalazt ukojenie w winie, w rozlewnych
piesniach cygandw. Ten przelom nabicra cech tragicznych.
Zywiolem Bloka byla muzyka (dziedzictwo po ojcu).
W rytmach wykrywa poeta istotny sens Swiata. Blok przystu-
chuje si¢ czujnie w owych latach grzmotom przyszlosci; zostaje
prorokiem wielkiego kataklizmu dziejowego. W r. 1908 uka-
zuje sie znamienny pod tym wzglgdem artykul; wraz z innemi
podobnemi zostal wydrukowany w r. 1918 pod tytulem ,,Rosja
a inteligencja®. Ten cykl arcykulow zawiera rzeczywiscie pro-
roctwa o dziejowem trzesieniu ziemi, jakgdyby w duszy poety
odchylala si¢ wskazéowka sejsmografu. Tragiczne nastroje poety
nabierajy wysokicgo napiecia. Rytmy piesni cyganskich, od-
diwi¢ki marzen o Picknej Pani kojarza sie¢ w jego liryce z
nowemi wrazeniami wznioslej surowej sztuki. Czwarty zbior
liryk (,,Godziny nocne* 1911 r.) zawiera m. in. ,Wiersze wlos-
kie*, jeden z najpiekniejszych i najdoskonalszych ze wzgledu na
formeg, cykldw jego poezji. Calosé tych czterech ksiazek stanowi
,romans liryczny* Bloka, ktory w swej tworczosci byl wyjatko-
wo jednolitym lirykiem (do tego stopria, Ze poematy, dramaty,
artykuly jego jakgdyby uzupelniaja jedynie ten romans liryczny).
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Nalezato wiee zebraé liryki; trzechtomowe wydanie ,Wierszy
sebranych® (1911 — 12 r.) stancwi wlasnie ,dzielo tworcze”
Rloka; jeszcze za tycia doczekal sie — drugiego (1916 r.) i trze-
ciego (191821 r.) wydania. W trzecim tomie drugiego wyda-
nia (poza cyklem ,,Carmen®, poswieconym trzeciej milesci
siemskiej poety -~ $piewaczce L. Delmas, oraz kilku innemi
niedrukowanemi wierszami) znajduje sie nieduzy rozdzial pod
tytulem ,O czem Spiewa wiatr, poSwiecony Zonie poety.
W r. 1914, gdy Blok opracowywal wiersze tego rozdziatu, mial
34 lata, (tak samo zreszta, jak i jego %ona). Jednakie wazgled-
nos§é pojeé o starosci i mlodosci znajduje w danym wypadku
potwierdzenie: staros¢ sie zblizyla; poeta marzy o tem, aby
razem 2z :ona-przyjacielem posiedzie¢ cicho w cieple, gdy
wiatr, zimny i okrutny, dobija sie do zacisznego kacika.

Czyrelnika wprowadza w zdumienie szczeg6lnie jeden
z tych utwordw, oparty na znanych wierszach Anakreonta
(o ktorym zresizty Blok nie wspomina); jest to jedyny motyw
hellenski w tworczosci Bloka — motyw o starcu, ktory wpu-
szcza do pokoju :zzighnigtego Amora. Blok opracowal ten
motyw w sposob swoisty; jednakze w kilku miejscach pozostaja
bardzo charakterystyczne zwroty, zapoiyczone z oryginalu,
Czyiby z oryginalu? W srodku w. XIX poeta L. Mej prawie
dostownie przelozyl Anakreonta na jezyk rosyjski; przerobka
Bloka odbiega od oryginalu jak réwniez od tego tlumaczenia,
Natomiast bardziej jest zblizona do przekiadu, ktorego autorem
jest poeta w, XVIIl M, Lomonosow; to ostatnie znajdowalo sie
w rozpowszechnionym podreczniku szkolnym P. Smirnowskiego,
z ktorego, bardze mozliwie, korzystal w swoim czasie rowniez
i Biok. Dodaé nalety, ie wiersze ELomonocsowa, do ktorych
dorobiono muzyke, byly rozpowszechnione bez imienia jako
piosenka seminarjow prawoslawnych w w. XIX (o czem w jed-
nej z powiesci Swiadczy prozaik M. Leskow). Dla poréwnania
podajemy kilka urywkow.

Tlumaczenie Lomonosowa zawiera 12 stron czterowierszo-
wych, utwér za§ Bloka — 8§ strof czterowierszowych, zakoricze-
nie typowo blokowskie w 17 wierszach oraz dwa czterowiersze
jako wstep. Poczatek u Lomonosowa: _Hounomw TeMHOTOIO
Mokpuances neGeca“... zas u Bloka: BenoMuua a crapyio crasny.
(Caywaii, noxgpyra, Menn“...”)

Trzeba przyznaé, ze artyzm wierszy tego ,cyklu starosci
jest znacznie nizszy od wielu innych liryk Bloka; rok 1914 byt
rzeczywiscie zwrotnym punktem jego tworczosci ku schytkowi.
Przedruk znanych wierszy (,Jamby* 1919 1) wydanic noweg
zhiotku (,,Siwy poranek® 1920 r, -—— tytul zapoiyczony z poczji
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I. Turgieniewa, ktdra postuzyla za tekst do romansu cyganskiego
bez nazwiska autora) oraz ukazanie sie niedrukowanych utwo-
row z lat mlodzienczych ,,Za meta dni minionych® 1920 r, —
tytul zapoiyczony z poezji A Feta) nie dodaly laurdow do piek-
nego wierica Bloka, autora ,romansu lirycznego* w trzech to-
mach, Dwa poematy: przepickny ,Ogrod stowiczy (1918 r.)
oraz niezakonczony ,,Odwer (,,Wozmiezdije*), pisany w latach
1911 — 21, oparte poniekad o obrazy muzyczne, zostaly osnute
na wrazeniach z lat minionych. *¥)

Nie mniej jednak r. 1918 byl znamienny w tworczosci
Bloka. W ciagu dwoch tygodni napisal poemat ,,Dwunastu®, w
ciggu jednego za§ dnia — poemat ,Scytowie“. Ten ostatni,
o charakterze patetycznym, osnuty jest na zagadnieniu Europy-—
Rosji — Azji; spokrewniony z idea panmongolizmu W1t Solowi-
jowa, poemat ten mial ideologiczne znaczenie w ciagu dalszych
lat 15-tu. ,,Dwunastu* to dwanascie piesni o dwunastu
czerwonogwardzistach, przed keorymi w koricu poematu kroczy
w zawiei Snicinej Chrystus. Cala konstrukcja polega na $piew-
nosci, na melodjach; zwiezlosé mowy obrazowej osiaga wysoki
poziom mistrzostwa. Tresé i obrazy poetyckic sa spojone z roz-
wichrzona rzeczywistoscia. Uiywanie niektorych zwrotdw i u-
stepow jako hasel swiadczy o trafnosci okreslen. Niektore uste-
py przypominaja struktura muzyczng czterowierszowe piesni lu-
dowe, tak zw. ,czastuszki*. Majac na mysli stworzenie wspol-
czesnego poematu, Blok niewatpliwie opieral sie o wzory lu-
dowe. Analizujac ten slynny utwor Bloka, krytycy nie zwrocili
uwagi na to, ze autor wykorzystal nawer t. zw. ,Piesienniki,
zbiory tekstdw piesni, kidre w Zyciu codziennem ludu rosyj-
skiego wedrowaly bez nazwisk autoréow; zbiory te w znacznej
ilosci ukazywaly si¢, poczynajac od korca w. XVIII az do re-
wolucji 1918 r.

Zamilowany w ,cygafiszczyznie", poeta przepisywal rozne
teksty tych romansdow i oczywiscie mial w reku te ludowe
»Piesienniki*. Dzigki temu mamy dwa przyklady, gdy Blok pra-
wie dostownie bierze tekst z ,Piesiennika® jako poczatek
nowego rozdziafu ,,Dwunastu®. Jest to rzecza charakterystyczna;
wskazuje bowiem na jaki§ brak samodzielnosci twérczej. Przy-
tam takie nasladownictwo nie ma bynajmniej nic wspdlnego
z tak zw. reminiscencjy, to zn. pod$§wiadomem powtdrzeniem
obrazow czy zwrotdow innych poetow (XIX w.), czego przykla-
dow w lirykach Bloka znajdujemy kilka.

Oto anonimowa piosenka: w127, rozdz. i, pocz.

Ruag nouomd uamp moJpy:en Hak nomain namy pebara

B see uo siroibl ryasTh, B kpacunil rpapiHH CIYKHTE —
Belo, Belo, Beio, Bew, 1B Epacuoil 'BapIHH CIYKHTE —
B nec no aroxvl ryasathl. Byiiny roinony ¢nomnTn ..
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Ta anonimowa piosenka znajduje sie w wielu ,Piesien-
nikach®, m. in. wyd. Gubanowa 1900 r. W tymze zbiorze znaj-
dujemy ,,Piesi wieinia®, rowniez wecielona jako anonimowa do
tego obszernego materjatu; bardzo czgsto wiersze poetdow, na-
wet powszechnie znane (nprz., ,,Czarny szal* A. Puszkina) we-
drowaly jako anonimowe piosenki. To samo sie stalo z ,Piesnia
wieznia®, wydrukowana w almanachu ,Wenera* (Moskwa —
1831 r.) jako wiersze poety-romantyka A. Poleiajewa (przy-
pisywano je znanemu poecie-rewolucjoniscie K. Rylejewowi
oraz trzeciorzednemu poecie T, Glince). Blok uiyl poczatku
tej piesni ,anonimowej* jako ,trampoliny* do 9-go rozdziatu
,Dwunastu:

JPiesn wieinia® Polezajewa, poez.: 127, rozdz. 9, pocz.;

He ¢JBIMNUO MWYyMYy TOPOICKOT0 He canimBO0 mMyMy TOpPOICKOIO,
3a HeBcrol Oamuel THINNHA, Haji HeBcKOI#l GammHeli THIHHA,
I Ha MTHIKE ¥ 44COBOTO 11 Goanme HeT TopogoBOTN —
TopaT 1OJHOMHAS AYHA... T'yasai, peGara, 6e3 Buual.

Poemat ,,Dwunastu® byl ostatnim wzlotem poety (styczen
1918 r.). Blok z miesigca na miesiac coraz glebiej zamykal sie
w sobie; pisywal bardzo malo. Rewolucja potoczyla sie swoja
droga, :ycie stawalo sie z dnia na dzier tragiczniejszem. Nedza,
glod, chivd, choroba doprowadzily poete do zgonu. Gdy sie
mowi o Bloku jako o rycerzu Pieknej Pani albo jako o pro-
roku rewolucji, obok tych obrazéw powstaje postaé innego
Bloka, ktory od kilku lat przezywal tragedje powolnego umie-
rania,

SERGJUSZ KULAKOWSKI

——— e

*) Lowm., npra.: Blok, nprz:

Y BILT, 970 RPBITaMH Manpunk erossn wa nopore
On Mamer sa eunnof, JRaarnit ossa6inil, Haroi,
Kouvan madur erpesasu MOEpPBI KoJuaH 3a 1J1eaaMi,
Jyk CIIEYT TETHBOIL... I¥K € TETHBOIO TYTOIL
<l TemmbiME pyRaMn H yeaxus wa roaend
;‘(mw;mm PYRI M8, I'peer GejHsimky erapuk.
JT-I KPLUIbST M € RYJAPSIMH Tuxo xoBepuHBHIil MaabuHK
Joeyxa BuURIM:L. It eTapomy cepnuy HPHHHE..

H yTh 0L 060 pHIiIcs, <. 3BOHKO B GIBET 3acMesiics
5 RAROB-TO, MOJBI, JIVK ? MadpunK 1 e 1o CUpbITHYIL.
B 1ompe uarn nowpejes 2¢ »B0T KaR yMcw ! — crasajgx on
[ ¢ coBom et e BpY ... H rernBy narsinyi..

= UH TPOMEO paceMestiies
TOTY9aC 3aIUTICA. .

™) Dramat ,Réza i krzyz® (1916.) jest réwniez zwigzany z prze
“yclami lat minionych. Co sie Lyczy innego dramatu LRamses® — jest to
zadziwiajgeo (juk na poete) staby utwoér, raczej — nieporozumienie.
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Z laguny mrocznej wieje chlodem.
Gondola, jak milezacy grob.
Zbolaty w takg noe i mlody —
lezg u Iwa groinezo stop.
Z wiezy giganty przebudzone
§lg glos poinoey ponad gréd.
Marek wzo zystych Scian ikone
utopil w glebi srebrnych wéd.
W cieniu patacow, mroku doméw,
pod blaskiem ksiezycowyeh ful
przechodzi, kryjac sie Salome,
mg krwawsq glowe niosae wdal.
I wszystko §pi — Swiat sen ogarngl,
tylko widziadla lekki krok,
tylko ma giowa z misy czarnej
z tesknotyq patrzy w nocny mrok.
spolszczyt Jozef Lobodowski

SHIAE N A
Trawa glazy chee zwyciezyé,
pochylony plac porasta.
Nad dachami jasny ksiezyec,
jak grommnice — wieze miasta.
Ktéz ¢i urok dziwny nadal, —
pekiem grotow tkwisz w kolezanie.
Wiarolomstwo, falsz i zdrada
wzielyé, piekna, w panowanie.
Prézno pola pna sie zdolu,
nie przeskocza przez te mury.
Ostrza dzwonnice i koSciotow
moenym ciosem whbila§ w chmury.
Stodkich uczué oddech wonny
kwitnie w mrokn krwawa réza,
usmiechaja sie Madonny
i obtudne oczy mruzg.
Niech dziecigeiu wrog zagraza,
niech huragan niebo mroczy,
matka patrzy w mrok oltarza,
przymruZzywszy piekne oczy.

spolszczyt Jozef Lobodowski
KATEDRA W SIENIE

Gdy twe ostatnie dni nastang
i lek stoneczny blask zamroezy, —
ku katedralnym Sieny $Seianom
swe utrudzone obréé oezy.
Mow, gdziez jest noec wiecznosci blada?.
O, tu nat¢chniony glos Sybilli
w proroczym szale opowiada
o Zmartwyehwstania wielkiej chwili.
Spelniaj czlowiecze swoje sprawy
i mizernego nie gan ciala.
Tutaj pod mistrza diétem zZwawem
wszelka doczesnosé skamieniala.
Tu — chiopiec z ptakiem w reku biega,
tam — my% pergamic zwija w dloni,
starca nad grobem schylonego
od Smierci szczudlo nie obroni.
Milez, duszo. Prozne wszelkie slowa;
ta pewnosé w tobie niech zagosei:
nadejdzie kiedy§ 6w surowy
jak krysztal jasny dzien milosci. 3
spolszezyt Jozef Lobodowski
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Dzien napdél wesél, napél smetny,
niebieskawa mgla od Umbrji gor.
Wtem na chwile zlewa, wiatr posepuy,
za otwartem oknem — glo$ny chor.
Tam pod freskiem Perugina w oknie
dyszgq piersi, plonie czarny wzrok:
ktos koszyka smagly reka dotknie
i pokrywa sie odchyli whok...
A w koszyku — kartka, czarne kreski:
,Questa sera... klasztor San Francesco”...
spolszezyt Kaz. And. Jaworski

DZIEWCZE ZE SPOLETO

Jestes wysmukla jak Swieca w koSciele.
Wzrok twoéj przeszywa— ostrych mieczow sztych.
Panno, nie czekam spotkania w niedzielg —
pozwo6l, na stosie niech zgine jak mnich!
Szezescia nie zadam. Nie trzeba pieszezoty.
Nie chee pieszezoty obrazié cig, wiesz?
Tylko, artysta, patrze z poza plotu
i kocham rciebie, kiedy kwiaty rwiesz!
Wiatrem pedzona — dokola, dokola,
sloncem palona — o, Maryjo, zwél, —
niechaj wzrok ujrzy nad tobg aniola,
serce niech pozna przenajstodszy bdl!
Cichutko wplatam cenny wierszy diament
w kedzioraw czarnych tajemniczy bér
I ¢heiwie ciskam serca mego zamet
w blyszezaeyeh oczu ciemniejgey nurt.

spolszczyl Kaz. And. Jaworski

WNIEBOWZIECIE

Jej owiniete w calun cialo
zlozono w mchu na skraju lasu.
Od meki ono odmtodnialo
pigknoseiqa dawnych tamtych ezasow.
Wezorajszy zwiastnn — ecichy, tkliwy
do reki jej, co zwista blada,
ostatni raz Archaniol siwy
%z wzruszeniem biale kwiaty wklada.
A na zachodzie blask promienny
zloei dalekich gér pustkowie
i ponad mgla doliny senng
powstaja Spigey trzej krélowie.
Przywiodla ich tu jak w dni owe
spéiniona gwiazda przez manowee.
1 dzi$§ juz siwi pastuchowie
jak wtedy z gor spuszezajy owee.
Na strazy ciszy wieczor kleka,
doling tulg mgiet welony,
a miedzy gwiazdg i jutrzenks
zloeq sie nimby nieskoneczone.
A wyzej strumien mknie wesoly
i wonny migdal kwitnie w jarze
i nad rozwartym stoi dolem
Aniol grobowy z jasng twarzg.
Spoleto
spolszczyt Kaz. And. Jaworski,

Ne. § A ”
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PRZEBUDZENIE W DYLIZANSIE

I oto co ujrzalem. Drzewa przy mej drodze
Jak wojska przemieszane uciekaly w trwodze,
A grunt pode mna wichrem ruszony jakgdyby
Toczy! falami glebe i wzburzone skiby.
Dzwony wiodly tam miedzy zielone doliny
Domki tynkiem bielone, ubogie wiosczyny,
Ktore w kotko dreptaly jak owee i biegly,
Grzbiety majae znaczone dachéwkami z cegly.
Slanialy sie pijane szezyty gér: a rzeka,
Waz-dusiciel, przed ktérym rownina ucieka,
Prezyla sie, by legnaé na zdlawionem zboczu...
Wlasnie sie przebudzilem w mym pocztowym koczu.

GERARD DE NERVAL (1809 — 1855)
przelozy! Stefan Napierski

P I OIS E-N KA

Oto wraca oficer marynarki,

ma ezarne faworyty.
Muson wzdgl mu nozdrza i wargi;
wylicza okrety zdobyte.

Oto wraca oficer marynarki,

ma dwa blyszezace galony.

Wnet wyplyna mocene jego barki

niespodzianks dla najdrozszej zony.
Oto wraca oficer marynarki,

by powitaé¢ znow dom swéj z podrézy,
wory maki, slonine i garnki
i jablonke, pelna jublek duzych.

Wracaj predzej, oficerze marynarki,

jablon scieta, wory dawno puste,

a slonine juz roztopil plomien zarki,

a twa Zone porwala rozpusta.
Wracaj predzej, oficerze marynarki,

znéw sie powierz dalekim falom.
Bedziesz biale mial faworyty, zgiete barki
i naszyjesz trzeci galon.

CHARLES CROS (1842 — 1888)
spolszczyl Kazimierz And. Jaworski

S|\ Z+C+Z B8 BtlsE

Pory roku, twierdz ruiny!
Ktoraz dusza jest bez winy ?
Magijq dotrzeé chee do regul
Szezescia, co nie dla kazdego...
Codzien szczescie owo chwale,
kiedy $piewa kogut Galji.
Nigdy niem sie nie nasyce —
odwrdcito si¢ me zycie...
Duch i eialo — boj widomy —
i wysiltki i pogromy...
Pory roku, twierdz ruiny !
Dziefi odlotu — o nieszczescie —
dniem skonania jest najczesciej...
Pory roku, twierdz ruiny !
JAN ARTUR RIMBAUD (1854 — 1891)

spolszczyl Joézef Czechowics
Nr. ¥
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Wiem dobrze, ludzie twierdza, Ze starosé jest slodka,
ale ja sie starzeje i zal mi mlodosci,

i zal mi gry w krokieta i dardéw mifosei:

pieszezoty reki, kiedy jej reke napotka.

Ach, kiedyz przyjdzie czas ten, gdy bede¢ radosny
blogostawil bez Zadnej juz w sercu goryezy
dzieci, oddychajace zywica i wiosng

w jarze, pelnym réz dzikich i wonnych stodyczy.

Szezesliwy ten, kto moze w cichem wiejskiem lecie
o godzinie, gdy stychaé¢ dzwon nieszpor zoddali,
polgezyé dlonie dwojga rezesmianych dzieci,
ktore sie zareezyly gdzies wérod krzakow malin.
FRANCIS JAMMES (ur. 1868)
spolszczyl Kazimierz And. Jaworski

Z cyklu: ,,LES POESIES D’ANDRE WALTER*
I

Nie bylo tego roku wiosny, moja mila;

Pod kwiatami nas piosnka lekka nie bawila,

Ni kwiecien, ani §uwiechy, ploche, ni przemiany;
Bozany wieniee nawet nie bedzie splatany.

Pod blaskiem lamp byliSmy jeszeze pochyleni,
Nad ksiazki zimy, ktore zaslanialy gwiazdy:
Podawcezas zaskoezylo nas slonce jesieni,
Czerwone i lekliwe, jak morskie rozgwiazdy.

Powiedzialas: — Ach, wizesien za oknem.
Czysmy tak diugo spali?

Je&li nam przyjdzie zyé tak dalej

Posrod tomow, to bedzie monotonne.

Moze juz wiosna — nie do wiary —
Bez nas strwonila wonne blaski;
Podnies§ do gory kotary,

A szyby zarumienia brzaski. —

Deszez padal. Bladych lamp pelganie
Wzniecilismy, by Swiatla bylo wiecej,
I znow podjelisSmy czekanie
Jasnej wiosny, ktora nadejdzie.
ANDRE GIDE (ur. 1869)

przetozyl Stefan Napierski

UCIECH NADMIAREM

(z ,,Vocabulaire®

To szezedeie nasze grazy sie uciech nadmiarem.
Lo tez zlego czynicie, zZycia mego pszezoly ?
Lraknie odwagi, w szezescie zatracilem wiare,
gdy jak domostwo zbrodni wasz ul sterczy goly.

Nr 5 15 ——— e e L RN EN TR Ot S e e 0
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Pod tygrysem krolewskim % trwogi i rozkoszy
Umiera réza. Prawda: ten tygrys ma skrzydia.
Leecz aniot-stroz, co lalki okrutnie patroszy,
On rowniez jest skrzydlaty, jak panienka brzydka.
Zwalane atramentem i $niegiem anioly,
jak zecerzy, niekiedy drukujs obloki.
Ze skrzydiami na plecach umykajy z szkoly,
fruwajge, gdzie popadnie, i kradnge, jak sroki.
W dloniach, losem wybranych, $nieg krzepnie w marmury,
od marmuru do soli dla Venus sie bieli
droga, a potem w cialo. I wyrasta z chmury
na plazy, gdzie sie kapia o kazdej niedzieli.
Lecz, znajac krete Seiezki od ciala w posagi,
Venus usypia, stojge, i w Luwrze sig budzi.
Nie naraza sie na nie: mordowala ongi
iw tysige lat odkryto, ze zabila ludzi.
Pod maszyne do szycia u$nijze potrochu
dziecinstwo, serce srogie, spragnione udreki.
Oto osa umarta i mdly zapach prochu,
slofica przebite sztueznie w glebi pustej wneki,
Chrystus, totry, praybite nad wioska wysoko:
wezoraj zolnierzy tutaj witala muzyka,
obawiono sie burzy i czekaro zmroku,
a $mieré pisala slowa: Vivat Republikal
Jeden oddech milosci: i umiera raca,
otwiera oczy modre: bo tak labedZ spiewa,
lecz wiedzae, ze gawiedzi ta Smieré sie optaca,
zamyka je, i wzdycha, i opada w drzewa.
Och ] zostaw mnie w spokoju, ty sielskie ustronie,
nie kaz, aby wspomnienie Sciefo rézy ocay;
na wysokosciach miasta o dach tluke skronie
i moj cien, jak atrament, wokolo mnie broczy.
Oto miody zebrane przez pszcezoly me: cienie,
ktére mnie wydrgzaja, jako korek plochy,
lzejszy od piany, jednak opadam w przestrzenie,
gdzie 6w z $niegu i Venus stroja straszne fochy.

JEAN COCTEAU (ur. 1892)
przelozyl Stepan Napierski

#*

Pisze poto, by wtedy, gdy mnie juz nie bedzie,
wiedziano, jak mig cieszyl wiatr — wiosny oredzie
i by ta ksigzka ludziom przyszlym wies¢ zaniosia,
jak zycie ukochalam i nature wzniosis.
a chat istnienie baczna i prace rolnicze,
notowalam codziennie pér roku oblicze,
bo woda, ziemia, niebo i ogien pastuszy
nigdzie nie sa tak piekne jak w glebi mej duszy.
Méwilam to, co czulo, i to, co widzialo
me serce, ktore zawsze do prawdy sig rwalo,
i w zapale tajemnie wkradla sig mysl plocha,
ze moze i po $mierci tez mnie kto$ pokocha.
1 2e kiedy$ mlodzieniee, czytajac te zwrotki,
przeze mnie pozna serca swego ciezar slodki
i 0o koehankach Zywych na chwile zapomni,
bedzie wolal mnie @d nich i pomarzy o mnie.

HR. MATHIEU DE NOAILLES (um. 1933)
spolszezyl Kazimisrz And. Jaworski

Nr §
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WPrzetoz mi zywot omierzl: bo mi sie nie
podoba Zadna rzecz, ktéra sie dzieje pod
stoncem; albowiem wszystkie sa marnoseia
i utrapieniem ducha”.

Przypu§émy czytelniku, Ze jestes gimnazjalista, keGry dzieki
zbiegowi nieprzewidzianych okolicznosci, przeszedt z klasy dru-
giej do trzeciej.

Przypusémy, #e akcja zaczyna sie na poczatku roku szkol-
nego, i e ty, dzieki malemu wzrostowi, usiadles w tawce
pierwszej.

Przypusémy, ¢ leckeje rozpoczely sie, odezytano przepisy,
spisano imienna list¢, kilku twoich przyjacidl kleczalo, kilku
odsiadywalo koze, stowem, szkola funkcjonuje juz na dobre,
gdy wtem...

Do klasy wprowadzaja nowego kandydatal... Przypatrujesz
mu sie uwaznie. Na jego gladko uczesanych wilosach Isni po-
mada, na jego szyi Swieci blado rozowy krawacik, na jego
szczuplych raczkach widzisz ze zdumieniem nowe rekawiczki,
a na baraniej fizjognomji lekkie pomieszanie, Sadzaja go okolo
ciebie i przekonywasz sie, ze chlopaczek ten jest djabelaie chu-
dy, ale to tak chudy, ze mu si¢ az zebra zarysowuja na ele-
ganckim tuiurcczku; twarz jego przypomina sztokfisz, figura
i zapach -butelk¢ po kolonskiej wddce. Sadzac z ubrania, od-
gadujesz, Ze rodzice jego musza byé majetni, wstazeczki u glan-
sowanych kajecikow zawiadamiaja cie o tem, Ze jest otoczony
plcia piekng i poniewaz milczy jak ryba, posadzisz go wiec
o glupote....

Powoli jednak rozjasnia si¢ tajemnica: two6j kolega jest to
jakis Tldefons, Artur, Eugenjusz, lub tez co§ podobnego do
tanitych. Jego wujaszek jest wielkim artysta, jego ciocia jest
powieSciopisarka, jego mame zamlodu uwielbial jakis
pocta, zmarly na wyschniecie mlecza pacierzowego i t. d. it d.
Pewnego dnia inny za wami siedzacy kolega, chlopiec niesfor-
ny, z wlosami przypominajacemi szczotke do mycia podiog, dal
mocneso byka w ucho blademu. Blady zemdlal, ty go wy-
prowadzasz na korytarz, kropisz ‘wodq... On otwiera oczy, us-
miecha si¢ melancholicznie, zlekka cisnie twoja reke i ofiaruje
¢i przyviein dozgonna wraz z zaprosinami na wieczory do siebie.
Przez ten czas wasz zdemoralizowany kolega o najezonvch
wviosach dostaje silne upomnienie, wymierzone ku tej stronie
Jvgo in ‘vwidualnosci, ktora z tawka szkolna miewa najczestsze
stosunki,
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Wkrétce blady wprowadza ci¢ do siebie. Poznajesz jego
mame, kedra ze tzami w oczach dziekuje ci za wspolczucie
okazane niewinnie przesladowanej istocie, — po-
znajesz jego pokoik peten ksiazek, kwiatow, firanek, woni
i melodiji...

Mama oddala sie¢ i przysyla wam przekaske, blady zbliza
sie i otwiera przed toba swe serce. Stuchasz, stuchasz i stuchasz
jego dtugiej i tkliwej historji, oto ona:

Blady urodzit sie wedlug zasad w medycynie przewi-
dzianych, lecz poniewaz byl stabowitym, wiec kapano go do
10-go roku zycia w baranich nétkach. Stad rozwinely sie w
nim instynkta poetyczne. W dalszym biegu zycia wuczyl sig
pigknych wierszykow, salonowego obejscia i gry fortepianowe;j.
Potem pokochat swa kuzynke, panne z zadartym noskiem i na
jej cze$¢ napisal sonet. Potem na imieniny mamy napisal po-
winszowanie. Potem z okazji czyjej§ $mierci, pozaru, powodzi
lub kradzieiy, napisal ode. Poiniej zakochal si¢ po raz drugi
i odtad sypia sie z niego wiersze jak sieczka z dziurawej torby.
Wszystkie te wiersze odezytuje c¢i blady bez wzgledu na to,
ze juz trzy godziny uplyneto po przekasce, ie sie rumienisz,
krecisz na stotku i t. d., stlowem, ze radbys go, z powoddéw od
ciebie niezaleinych, jak najrychlej pozegnaé. Wreszcie Zegnasz
sie¢ z calym domem i wychodzisz przekonany, ze blady jest
poeta L.

Odtad jesteScie ze sobg tak, jak bat z biczyskiem. Ty by-
wasz u niego, on u ciebie... az do ukorczenia szkol.

W ciagu tych lat kilku blady kochat wiersze i uczyt sie
ich napamie¢, lubit literature i historja i uczy!t si¢ ich napamied,
znosit lacing i geografja i uczyl si¢ ich napamieé, nienawidzil
matematyki i nauk przyrodzonych i znowu uczyl si¢ ich na-
pamied,

Po ukoriczeniu szkol, on wyjechal w swiat, a ty oplakala$
go, ju: sadzac, e umarl. Pewnego dnia jednak czytasz w
sITygodniku llustrowanym co nastepuje:

oPanu X. X. wiersze p. n, ,Do trumny*, ,Labedzi
spiew zdtuzgotanego derca*, ,Do* it d., nie kwali-
fikuja sie do druku*.

Qdtad odpowiedzi podobnych znajdujesz coraz wigcej, aZ
wreszcie po uplywie kilku lat czytasz jakis sonet przez XX, w
jednem z pism ilustrowanych. Stopniowo wierszy takich pojawia
sie coraz wiecej; -~ po kilku miesigcach twdj dawny przyjaciel
zostaje pochwalony przez ktorys z ,Kurjetdw* i zbesztany
przez ktéras z ,,Gazet. Recenzje pojawiaja sie coraz czesciej,
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23 wreszcie... blady puszeza jakas wierszowa ramote, na za-
sadzie ktorej jedna polowa prasy warszawskiej oglasza go za
genjusza, druga za idjote.

Po pierwszej ramocie wychodzi kilka innych, obejmujacych
sonety, ody, tragedje i t. d. Twéj przyjaciel na glebokiej pro-
wincji robi furore, w Warszawie tworzy nows szkole poezji,
a wreszcie... umiera.

,Tyeodnik® i ,Klosy"* umieszczaja jego wizerunek, wy-
dawcy procesuja si¢ o jego dziela, a cala prasa pisze nekrologi,
zaczynajace si¢ od stow: ,,W dniu tym a tym, jeden z naj-
wickszych poetdow przeszedl do niesmiertelnosci“...

BOLESLAW PRUS

Iprze(]ruk ze zbiorku ,,To i owo*, t. 1 jrin"ll B. Prusa pf‘)li znalkiem
P. Ak. Lit. nakl. Gebethnera i Wolffa.)

Y RZEGLAPR PIOEZYI

ZBIGNIEW FOLEJEWSKI: GLOS W CZELUSCI, poemat.
Bibljoteka ,,Gazety Literackiej 1934, Po ,,Domu w Gorcach*—
z najglebszych przezyé mlodosci wysnuty poemat o wojnie ,,Glos
w czelusci®., Prostota i ekonomija sidow, skondensowanie tresci,
a jednoczesnie sugestywnosé obrazow (zwlaszeza w drugiej czgsci).
W trzeciej czesci goruje refleksja — tak charakterystyczny dla
poetdow powojennych, nietylko uczuciowo, lecz cz¢sto i wspo-
mnieniami zwiazanych z okresem walk wyzwoleficzych, leitmotiv:
., leraz, teraz zaczyna sie walka zla i trud.... Ojczyzne wyazierac
trzeba z rak opastych i brudnych®. Calo§é sklada si¢ na utwor
wartosciowy, stanowiacy dalszy krok w rozwoju twodrczym poety.

LEOPOLD LEWIN: SEN ZIMOWY, Warszawa 1934, na-
kiadem F. Hoesicka. Zbiorek wzbogaca nasza dosé uboga po-
wojenna poezje tatrzansky. Czy autor wnosi jednak do niej
nowy ton? Przedewszystkiem sa to Tatry, ogladane ,,po dolsku®,
dos¢ powierzchownie. Poeta ogranicza si¢ do odmalowania
osniczonych laséw, hal i dolin, nie siegajac do serca gor. Ele-
ment sportowy, tak waina role odgrywajgcy w zimie, uwzgle-
dniony w stopniu bardzo malym. Punkt widzenia wvlacznie
estetyczny. Stad tez wyplywa ta poprawno$é, niemal klasycznosé
tych nazbyt juz wycyzelowanych zwrotek. Stad i chtod, bijacy
od tych nieraz ladnych wierszy. A o Tatrach, nawet pograzo-
nych w ,$nie zimowym®, trzeba pisaé gorjco.

JERZY PUTRAMENT: WCZORA] POWROT, Wilno 1935,
nakladem Zw. Zaw. Liter. Polsk. Debiut Putramenta odrazu wy-
znacza mu miejsce w najwyiszej randze Zagarystdw, jesli nie
obok Milosza, to przynajmniej przy Zagorskim. Z 16-u wierszy,
wchodzacych w skiad zbiorku, do najciekawszych naleig utwory
egzotyczne, niebezpieczny rodzaj poezji, na ktorym latwo sie
potknaé, wpadajac w cukierkows manjerq Wiertiriskiego czy
My S "
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Siewierianina (jak to si¢ przydarzylo przed dziesieciu laty in-
nemu wilnianinowi S. Odynacowi w ,,Blekitnym golfie®) badz
tez w tandetng dekoracyjnosé (a la J. Brzeczkowski w ,,Stepach
i chodnikach* czy ,,Drog skrzyzowaniu“). Przemyslana cgzotyka
Putramenta przekonywa czytelnika trafnoscia wizji poetyckiej.
W innych wierszach Putrament sicga po tematy freudowskie,
nie pozbawione réwniez pierwiastku egzotycznego (,,Sny pana
dyrektora®, ,,Gory ksigzycowe*). Wyrdinié jeszcze naleiy intere-
sujaca, cho¢ nierdwna, ,Warszaw¢®, swieze ,,Wakacje* i piekny
pejzaz ,Pelni lipcowej*.

STANISLAW PIETAK: ALFABET OCZU, Bibljoteka
Diwigardow, Lublin 1935, , Alfabetem oczu* nazwal autor swoija
ksiazke. Istotnie to poemat o pierwszem a b ¢ wrazen, ktore
chwyta dziecko, a pdZniej chlopiec, stykajac sie z iyciem i Swia-
tem. Wiec poczawszy od tej zasadniczej chwili, gdy nastapito
wlasciwe odkrycie $§wiata, rozrdznienie ja podmiotu, odbiera-
jacego wrazenia, od otoczenia (,,przeczulem czteroletni chlopiec
po taz pierwszy oddalenie dloni“) poprzez szereg doniostych
przezyé, z ktorych niejedno urazem psychicznym wrylo si¢ w
dusze autora (pierwsza podrdz kolejg, wojna, glod, wezesne do-
znania erotyczne) a:z do chwili narodzin poety, ktory wita
»Wplywajaca“ w jego wiersz ,,nizinna, nieSmiertelna ziemig®,
Utwor caly, oparty na psychologji wspomnieri, przypomina cza-
sami ,,Godzine mysli* Slowackiego. Poszczegdlne obrazy po-
ematu maja badz charakter zupelnie realistyczny, badi tez wkra-
czajg w drziedzine fantastyki i sennego widzenia (,,Pejzaze ze
snu“ —— ten tytul nadawalby sie nietylko do pierwszege frag-
mentu). Niekrore ustepy (np. ,,Glod, ,,Dzied z igiel i wiele
innych) sg skoficzonej pigknosci i stawiajg Pigtaka w rze¢dzie
tegich poetdow awangardy.

ADAM BIELECKI: ,SPIEKOTA¥%, Gebethner i Wolff,
Krakow 1934. Jest to juz druga ksiazka obiecujacego poety
krakowskiego. Znajdujemy tu zarbwno utwory refleksyjne, jak
czysto opisowe. Interesujace podejscia do tematow (np. ,,Ahaswer®,
»Chaconne*). Ciekawe i samodzielne ,,chwyty”, jak np. nieraz
stosowane odpoetyzowywanie klasycznie poetycznych tematow
przez nieoczekiwane pordownania (o morzu: ,wiew stony owija
wonig mydla, §wiezoscig mokrej bielizny* albo ,,zagiel trzepocze
jak wysychajacy fartuch®; o gorach: caly wiersz , Morskie Oko*,
pelen rzeczowych uwag, nadajgeych si¢ do plakaru propagando-
wego; o nocy ksiezycowej: ,,kamienice stoja jak rondle na czy-
stych pétkach ksigzyca®). Urbanizm: ,lubi¢ wrzask megafondw,
lubig tlum®, ,pragne byé zestandaryzowany*, ,lubi¢ to, co mnie
zaciera, niweczy* i szczere wyznanie: ,mieszczuchem jestem''-
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nie przeszkadzajg poecie odczuwaé pickna natury, na ktorg
potrafi patrze¢ oryginalnie. Wplyw awangardy bezsprzeczny, w
takiem powiedzeniu: ,skulony nad biurkiem, z glowsg ciezsza
o Tatry dopatrywaliby§my sie nawet echa Przybosia. Ale Bie-
lecki zbyt jest krytyczny, by ulegaé¢ wplywom calkowicie. Tylko
jedno nalezaloby autorowi poradzi¢: pisaé zwieilej, unikaé roz-
lewnosci, w ktorej si¢ czesto gubi. ,,Spiekota® bylaby dwa ra-
zy lepsza, gdyby ja skrici¢ o polowe. No i razg takie jeszcze
pouzostaloci mliodopolskic w slownictwie, jak ,,stysz® lub ,lict.

SWIEZAWSKI: ,WOZY JADACE" (Krakow, Bibljoteka
Gazety Literackiej t. IV 1933). Autor zawodzi czytelnika, ktory
po zapowiedzi ,Smicchu w zieleni oczekiwal od zdolnego
poety krakowskiego rownie Swiezej, jesli nie lepszej, ksiazki,
Utwory, zawarte w nowy - zbiorku, sa nierdwnej wartosci.
W milym wierszu ,,Do matki® wyrainy wplyw Jesienina (,,wy.
gladasz z progu, recka predko przesunclas po oczach®, ,tobie
jednej na Swiecie z ufnoscia si¢ powierze®, ,widze cie jak
swiatlo nad mojj drogg*) ktoremu, nawiasem mowiac, wraz
z Czechowiczem zawdzigczamy na rynku dzisiejszej poezji pol-
skiej istny potop wierszy matrjarchalnych. Dobrze utrzymane
w nastroju jest ,Lato®, fadna ,Rdza*, sugestywne ,,Mury*,
udatny ,Wodospad®, cickawa ,Ksiezycow szczesliwa chwila®,
dobry ,Kon* (,Szal* Podkowinskiego?). Ale eksperymentowa-
nie mniej si¢c udaje Swiezawskiemu (aliteracje w ,,Czeresniach®
zbyt latwe, zapoiyczenia z poezji romantyeznej w woasiedzie
sadu* nieprzekonywajace). Niektore wiersze (,,Rano', Lldact,
fragmenty ,,Wakacyj“ czy ,Sasiada sadu®) obcigzaja  ksiazke
zbytecznym balastem. Reasumujac: w zestawieniu ze ,,Smiechem
w zieleni — zbiorek o ton nizszy.

EDWARD KLONIECKIL: ,KWIATY MLODOSCI* (Za-
kopane 1933). Zbiorek wierszy mocno spdznionych, ktory przed
wojng moglby jeszcze znaleié pewne usprawiedliwienie; dzi-
siaj mimo szlachetnych nieraz mysli razi nas katarynkowym
rytmem, mnoéstwem banaldow i wySwiechtanych frazeséw, np.
»Chyba nigdzie w calym $wiecie takich cudéw nie znajdziecie,
nie doznacie tych zachwytdw, jak tu w Tatrach —-srod granitow!*
albo ,\Wiosna w gorach—chwila pokus!... blyszcza oczy... dzwoni
serce.. Tu z pod sniegu wyjrzal krokus! tam pierwiosnkow
lsnia kobicrce!,..*

Wicc mozna mieszkaé u podnéza Tatr i tak o Tatrach pisaéll..
W, KAZIMIERZ ANDRZEJ JAWORSKI

iozpoczynamy rubryke, poswviecony przeglagdowi nadeslanyeh do
redakeji zbiorkow poetvekich. Zamieszezad ia bedziemy stale w odstepach
dwumiesiceznym. Brak miejsca w ,Kamenie® nie pozwala na szezegolow-
gze analizowanie ksinzek, musimy, niestely, omawiac je zwiesle.
Nr, § e
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NOTY

BIBLJOTEEA ,,SYGNALOW¢ gzapoczgtkowalaswe wydawnictwa
ksigzka Marjana Prominskiego: ,Roze w betonie” (Lwow 1935). Cztery
nowele, o réznych tematach, spiete klamrg psychoanalitycznych docie-
kan, opowiadajg nowym jezykiem o staryeh, dobrze znanych przezyciach
ludzkich. Podpatrujg szczegély tak bliskie, a tak niekiedy od nas odlegle,
zdajgc sle byé czasem spekulacjami mysSlowemi, obrazujgcemi sekcje
anatomiczne sekund. W niektérych miejscach robia wrazenie zdjeé kine-
matograficznyeh (16 na sekunde) stanéw psychicznych, podanych w
formie jednak nielatwej do zgryzienia dla przecigtnego czytelnika.

O autorze niech nam wolno bedzie powiedzieé slowami Balbusa
(,,Prawie fachowiec*): ,,..... odbywam.... wedrowki w poszukiwaniu istot-
nego stosunku do zjawisk $wiata. Moje Zycie jest afirmacja nieskoficzo-
nych swoich wartoiei. Kazde, choéby twarde, doswiadezenie przekonywa
mnie o nieprzewidzianych rozpietosciach swej metafizycznej pelni®.

Jako eksperyment budzi zaciekawienie, rozgrzeszajae z niektérych
nieréwnosci mlodego autora.

»ZYCIE SZTUKI®, rocznik I nowego wydawnictwa, pod redakejg
Z. L. Zaleskiego, stawia jako naczelny punkt programu ,poruszanie 2y-
wych zagadnien® i ,podawanie Zywej kroniki wydarzen®. Dalszym punk-
tem majg byé: ,wielka sprawa odnajdywania autentycznego oblicza sztu-
ki polskiej dawnej i nowoczesnej, sprawa budowania i burzenia hipotez
co do struktury polskiego universumn estetycznego®.

W tej zapowiedzi tkwi caly ciezar wartosci prayszlych, dalszych
recznikéw wydawnictwa. Nie negujae migdzynarodowych wartosci sztuki,
raczej podkreslajac je, uwazamy,Ze ona, sposrod wielu innych drég, naj-
pewniej poprowadzi do uszlachetnienia jednostek i zlagodzenia spordw
miedzynarodowyeh. Nie mozemy tez pozwoli¢c na umieszezanie Polski w
ostatnim rzedzie narodéw, tworzgeyeh Stany Kulturalne Europy, musimy
zadaé klam poecie, i% ,pawiem narodéw bylas i papuga” — albowiem
slowa te mogly byé tylko gestem desperacko-romantycznym, budzacym
sumienie niewolnego narodu, a nie faktem historycznym, predysponu-
jacym opuszezenie rak.

Akeja, wszezeta przez wydawnictwo, ma na celu odbronzowienie
wplywéw obeyeh w dziedzinie sztuki, dotychezas bowiem, zwlaszeza gdy
chodzi o sztuke z okresu przedrozbiorewego, dopatrywano sie u nas za-
lewu zagranicy, odrzucajge a part moznosc egzystemcji sztuki rodzimej.

Zbyt leniwi bylismy do tej pory, za malo interesujgcy sig temi
sprawami, by péjéé — z lancetem krytyki, szkietkiem medrca i ogniem
poszukiwacza w zapylone archiwa naszyeh zbiordw, porozrzucanych po
kraju i szpera¢ nieustepliwie. To nasze ,rozdroze cywilizacji” usprawied-
liwia poniekgd braki w tej dziedzinie, bowiem a2wichry dziejowe, prze-
latujge nad nasza wielkq rowning” uniosly niejeden pergamin, druk
czy rekopis i niejedno plétno zanurzyly w odmetach szalejacych nawalnie.

A punkt trzeei programu, teren dyskusji i wypowiadanie sie, re-
alizuje juz rocznik pierwszy ,Zycia sztuki” artykulami: Z. L. Zaleskiego
,Jednosé i wielosé sztuki”, rubryka zbiorows: ,Zycie sztuki w Polsce”
oraz sieganiem do lamusa zabytkéw rodzimej sztuki artykulem Lecha
Niemojewskiego: ,Zagadnienie architektury narodowej w Polsce”, Michala
Walickiego: ,Z badafi nad problemem narodowosci i rozwojem indy-
widualizmu w polskiem malarstwie gotyckiem” i Celiny Osieczkowskiej
JZe studjow nad szkoly polska malarstwa bizantyjskiego”. Rocznik ot-
wiera rozprawa Tadeusza Zielifiskiego: ,Religja a sztuka w Grecji”, przy-
pisujaca tej pierwszej ogromny wplyw na twérczos¢é artystow greckich
i wycisniecie pietna na ich dzielach, zamykaja zas: Przeglad bibljogra-
ficzny (1938) i kronika z literaturg, plastyks, teatrem, tancem, kinem,
bibljografja i kronika przekladéow — jesli chodzi o ,Zycie sztuki
zagranicg”.

Konezge, wraz z zyczeniami ,od multos”, zapiszemy aforyzm Karola
Irzykowskiego, ktéryeh zbiér stanowi osobny rozdzial rocznika:

,Niczego nie moina do korca przemysle¢, wszystko do konea prze-
trwaé”, dodajac od siebie ,Nil tam difficile est, quod non sollertia vincat”

— W —
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W Ne 4 (14) ,Kameny” na okladce w spisie rzeczy wkradly sig dwa bledy:
zam. Brzgkowski Jan — Wielodé interprbtacyj — powinno .byé: Czernik
Stanislaw—Wielos¢ interpretacyj. Zamiast: ,Ilustracja do Spowiedzi chuli-
gana Al Bloka® powinno byé: ,lustracja do Spowiedzi chuligana®
S. Jesienina. :

W Ne 4 (14) ,Kameny” na str. 74 w przekladzie wiersza Hasenclevera
zam.i,lfaraki we krwi si¢ krwawia® powinno byé: ,Baraki we krwi sig

tawig*,

gV M 5 (15) ,Kameny® na ‘str. 81 pod tytulem pisma zamiast 1985 r.
mylnie wydrukowano 1934 r.

APEL DO POETOW!

Poeci, ktérzy w tekach swych posiadajg utwory o tematach morskich'
lub osnute na tle morza, uprzejmie proszeni sg o nadsylanie materjalu,
odpowieduniego do ,Antologji poezyj marynistycznyeh” (majacej ukazaé
sig nakladem Giéwnej Ksiggarni Wojskowej) — pod adresem: i

»W Pan Antoni Dabrowski, Warssawa, ul. Czerwonego Krzyza
nr. 2128, m, 11. Dla Zbigniewa Jasifiskiego”. .

Wszystkie czasopisma literackie oraz dzienniki uprzejmie proszone
88 0 przedruk niniejszego wezwania.

PISMA 1 KSIAZKI NADESLANE

Akcja Literacka Nr. 1
Biuletyn Polske-Ukrainski Nr. 84 — 90
Dekada Nr. 13 — 14
Front Literacki Nr. 1
Front Polski Zbudzonej Nr. 36 — 3
Front Teatralny, poz pigta 1935
Gazeta mlodych Nr. 2
‘Glos pow. Radzyfiskiego Nr. 19 — 20
Juni Druzi Nr. 2 '
Lewar Nr. 8 (11). — 1 (12)
Marchoit Nr. 2
Miecz Nr. {9 — 36
Nazustricz Nr. 28 — 2i11
Panstwo Pracy Nr. 1 — 8
Pion Nr. 1 — 4 : )
Plofi Nr. 3 e
Polonista Nr. zesz VI rocz. 1V
Polska Ludowa Nr. 1 — 5
Sztegn Nr. 2 (16)
Trzecia Strona Barykady Nr. 1 — 2
Zycie Literackie Nr. 6
Zycie Sztuki Nr. 1
Wici Wielkopolskie Nr. 11 (38) — 12 (39)
Wisty Muzeju Wyzwolenoi Borot’by Ukrainy Nr. 7
Zet Nr. 18 — 20
Edward Bladowski: Czerwone §wieto. Bib. Prol. Pis. W-wa 1932
E5 ,, Poemat o wielkiej wojnie. Nakl. , KuZni XX w.*
‘ W-wa 1931
o o Nasza wola. Bib. Prol. Pis. W-wa 1934
Jad Korczakowska: Start, nakl. Bluszezu W-wa 1934
» 4 Dfiara Ani, nakl, Bluszezu W-wa 1934
Michal Lermortow (przet. W. Slobodnik): Piesn o kupen ! Kolasznikowie,
nakl. J. Slobodnika, W-wa 1984
Boleslaw Prus: Pisma t. I —To i owo, Gebeth. i Wolff W-wa 1935
Wilodz. Slobodnik: Pamieci matki, W-wa 19:i¢
Ludw. Swiezawski: Miasto bez ojezyzny, Wyd. Miod. Prozy W-wa 1934
~ W Wozy jadgce, Biblj. Gaz. Liter. Krakéw 1933
Grzeg. Timofisjew: Inny horyzont, Lod% 1935
Jacek M, Orlik: . W blagku ognia, reportaz harcerski
-3 ; . i T T p
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P. Hel. Z. w LUBLINIE. Z wierszy nie skorzystamy.

P. Paw. H. w WARSZAWIE. Wiersze zatrzymujemy w tece.

P. ,,Wik. w KAMIENIU KOSZ. Wiersze zdradzaja talent.
Moze jeden z nich zamieicimy pbéziniej.

P. J. L. w WARSZAWIE. Wiersze zatrzymujemy w tece.
Za %yczenia dzieckujemy serdecznie.

* P.J. K. w WARSZAWIE. Dzickujemy za list. ,Wiatr
halny* zatrzymujemy. Chgtnie zapoznalibysmy sie ¢ wymienio-
nemi przez pana przekladami.

P. F. P. w WIELOWSI. W wierszach wplyw Pana imien-
nika. MoZe poZniej wydrukujemy jeden 3 nich.

P. W. D. w BYDGOSZCZY. Dzi¢kujemy za pamied. Sko-
rzystamy pozZniej.

P. R. G. w BIELSKU. Nie do druku

P. L. L. w W-WIE. Dzigkujemy za list i za ladny wiersz
do numeru tatrzanskiego.

Rekopisy redakeja odsyla tylko po nadestaniu znaczka
poEItOWego.

POD ZNAKIEM POLSKIE] AKADEM]I LITERATURY
GEBETHNER i WOLFF rozpisuja

SUBSKRYPCUJUE

na tanle zblorowe wydanie
PISM BOLESLAWA PRUSA
w 26 tomach

Prof. Dr. 1. Chrzanowski
1 A Prof. Dr, Z. Szwejkowski

CENA: A Broszurowana: 88 21,110 zi. na przesylke, platne:
- 1 ill rata pe 10 zL, dalsze 13 rat mies. po 6 zl.
B  Oprawne: plotno, 115 zi-H10 zi., na przesylke,
platne: 1 i Il rata po 10 21, dalsze 14 rat mies.
po 7. 50 z1,

SERGJUSZ JESIENIN
SPOWIEDZ CHULIGANA

przedmowe poprzedzil Sergjusz Kulakoewskl
Spolszezy! K. A. Jaworskl
10-ma linerytam! oxdobil Zenon Wasgniewski

NAKLADEM BIBLJOTEKI KAMENY

Do mabycia w Domu Ksiazki Polskiej w Warszawie
“ i w Redakcji Kameny,
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